ZAWIADOMIENIE
COMMUNICATION

Wydane przezz DYREKTORA TRANSPORTOWEGO
DOZORU TECHNICZNEGO

Issued by: DIRECTOR OF TRANSPORTATION
TECHNICAL SUPERVISION
ul. Pulawska 125, 02-707 Warszawa,
Polska / Poland

Dotyczace: ! UDZIELENIA HOMOLOGACIJI
Concerning:" APPROVAL GRANTED

typu specjalnego Swiatla ostrzegawczego do pojazdéw samochodowych na podstawie Regulaminu

ONZ nr 65.
of a type of special warning lamp for motor vehicles, pursuant to UN Regulation No. 65.

e E20%65R00/10%021002%00

1.  Specjalne swiatlo ostrzegawcze /obrotowe- stacjonarne blyskowe Hderunkowe blyskowe—

belkapétbelka—niebieska / z6lta samochodowa /-ezerwena !
Special warning lamp /retating/ stationary flashing lamp -directionadflashing-lamp— complete-bar—/half
bar/—blwe—/ amber /ved

2.  Specjalne swiatlo ostrzegawcze ma jeden /dwa poziom(-y) swiatlosci
Special warning lamp has one ~twe levels of intensity ¥
Specjalne $wiatlo ostrzegawcze sklada si¢ z jednego oddzielnego elementu !
Special warning lamp consists of one separate units.

3. Dla specjalnych $wiatel ostrzegawczych majacych dwa poziomy
$wiatlosci, wskazanie ukladu stosowanego do uzyskania zwi¢kszonej

Nie d
swiatlo§ci w czasie dnia: N;fap;g;zl%e
For special warning lamps having two levels of intensity, indicate the
system used to obtain increased intensity at daytime:
4. Zastosowane zrédlo swiatla / Used light source,
- kategoria zaréwki lub / category of filament lamp or; TFak/yes- Nie/no ¥
- Wyladowcze zrédlo Swiatla lub /gas discharge light source or; Tak/yes- Nie/no ¥
- LED/LED Tak /yes NieLno V
lab / or
Modul zrédla swiatla / Light source module: Tak/yes Nie/no ”
Kod identyfikacyjny modulu zrédla Swiatla / Light source module Nie dotyczy / N/A
specific identification code: .
5. Napigcie znamionowe specjalnego Swiatla ostrzegawczego: 12V / 24V
Rated voltage of special warning lamp:
6. Nazwa handlowa lub marka: MTX LED SOLUTIONS
Trade name or mark:
Typ/ Type: mBWL-TA1 ; Kkat./ car. TA1
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7. Nazwa wytworcy i adres: MTX LED SOLUTIONS SRL
Manufacturer’s name and address: Taietura Turcului Str. no.47, corp. A,
400221 Cluj-Napoca, Rumunia / Romania

8. Nazwa i adres przedstawiciela wytworcy (o ile wyst¢puje) Nie dotyczy
If applicable, name and address of manufacturer's representative: Not applicable
9. Data przedstawienia do homologacji: 2021-02-03

Submitted for approval on:

10. Placowka techniczna odpowiedzialna za Instytut Transportu Samochodowego ,
przeprowadzanie badan homologacyjnych: ul. Jagielloniska 80 , 03-301 Warszawa, Polska
Technical Service responsible for approval tests:  Motor Transport Institute ,

80 Jagiellonska str. , 03-301 Warsaw, Poland

11. Data sprawozdania wydanego przez t¢ placowke:
Date of report issued by that service: 05.01.2021 r.

12. Numer sprawozdania wydanego przez te placowke: 0720/ZBH/20/3
Number of report issued by that service:

13. Homologacji udzielono /rozszerzonoLodméwioneeofnieto !
Approval granted fextended/-vefused/withdrawn

14. Powoéd (powody) rozszerzenia (o ile wystepuja): Nie dotyczy
Reason(s) for the extension (if applicable): Not applicable

15. Miejscowos¢ / Place: Warszawa / Warsaw
16. Data/ Date: 11 lutego 2021 r./ 11" of February 2021

17. Podpis: -
Signature: DYREKTOR
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18. Wykaz dokumentéw zlozonych w Jednostce Administracyjnej, ktora udzielila
homologacji i dost¢pnych na Zzadanie, zalagczonych do niniejszego zawiadomienia:
The list of documents, deposited at the Administrative Service which has granted approval and available
on request is annexed to this communication :
1. Dokumentacja techniczna specjalnej lampy ostrzegawczej mBWL-TA1

LEDOWEJ, typ: . .

Approval documentation for special LED warning lamp, type: z dnia/ dated: 09.12.2020
2. Sprawozdanie z badan nr: 0720/ZBH/20/3

Test report No:

1 Niepotrzebne skreslié / Strike out what does not apply
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